
Os capuzes de fuga com filtro PARAT foram desenvolvidos com os usuários, colocando o 
foco na fuga mais rápida possível. Operação otimizada e conforto ao usar, um estojo 
robusto e um filtro selado garantem proteção contra gases, vapores e partículas tóxicos 
industriais e/ou de incêndios fogo por pelo menos 15 minutos.

Equipamento de fuga com filtro

Capuzes de fuga com filtro Dräger 
PARAT

—
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Capuzes de fuga com filtro Dräger PARAT
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Capuz claramente visível
Capuz com cor de sinalização  
para alta visibilidade

Fixação interna
devido a carneira interna 
com ajuste automático, não 
é necessário nenhum ajuste 
adicional no capuz.

Filtro de alto  
desempenho
A data de validade 
o filtro está claramente 
marcada; o filtro 
é automaticamente 
liberado da embalagem 
quando aberto.

Válvula de exalação
Conduz o ar exalado para  
fora da máscarilha

Proteção geral
Vida útil total 16 anos (desde 
que o filtro seja trocado após 

8 anos), o capuz fornece 
proteção respiratória  

e ocular

Visão clara
Amplo campo de visão 

devido ao visor com 
design especial. Ambiente 

sempre visivel  devido 
ao revestimento especial 

antiembaçante

Ajuste simples
Máscaras semifaciais  

com design especial  
ajustem em todos os  
perímetros cefálicos

Gola de vedação em tecido
Gola de vedação em tecido flexível
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Capuzes de fuga com filtro Dräger PARAT
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Aba de abertura com vedação de segurança
Alta visibilidade, seta indica direção de 
abertura, selo garante que a embalagem 
não foi violada

Proteção contra respingos de água e poeira
De acordo com a norma IP54

Proteção contra poeira
De acordo com a norma IP5

Campo de aplicação
Pictograma mostra campo de 
aplicação e tipo de fi ltro

Tampão do fi ltro
Quando aberto, o tampão é 
automaticamente liberado do fi ltro

Instruções de colocação
Mostra passo a passa para colocar o capuz

Aprovação e informação de aplicação
Além disso, o código QR fornece informações 
adicionais sobre o site da Dräger (Embalagem 
fl exível PARAT: debaixo da aba de proteção)

Janela de verifi cação
Permite a verifi cação da data de vencimento (embalagem 
fl exível PARAT: debaixo da aba de proteção)

Estojo rígido Estojo fl exível
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Benefícios

Pronto para a fuga em apenas 3 passos
Excepcionalmente inovador e intuitivo: Ao abrir a embalagem flexível ou o estojo rígido a tampa do filtro é 
automaticamente liberada do filtro. O filtro fica pronto para usar, e o capuz pode ser colocado imediatamente. 
Graças à fixação de cabeça interna autoajustável, não é preciso nenhum outro ajuste. Basta abrir a embalagem, 
desembalar o capuz e vesti-lo para sair da zona de perigo.

Proteção confiável
Escolha entre fuga de incêndio, industrial ou uma combinação de fuga de incêndio e industrial. O filtro de 
combinação de alto desempenho protege de forma confiável contra uma variedade de gases de incêndios e/ou 
industriais tóxicos, vapores e partículas, dependendo da versão. Os filtros são aprovados de acordo com a norma 
EN 403:2004 para capuzes de fuga de incêndios e/ou a norma DIN 58647-7 para dispositivos de filtragem de 
fuga industriais. Além disso, as versões industriais são testadas de acordo com a norma EN 14387:2004 para 
filtros de gás e combinados. 

Para prolongar a vida útil do filtro de segurança, ele é hermeticamente vedado com dois tampões de filtro.

16 anos de vida útil
A substituição do filtro após oito anos aumentará para 16 anos, no total, a vida útil do capuz de fuga Dräger PARAT. 
Com esse objetivo, a Dräger oferece um serviço de substituição do filtro ou um treinamento especializado para os 
seus funcionários.

Ergonômico e robusto
Tanto a ergonomia quanto o conforto de uso foram considerados ao projetar a embalagem flexível e o estojo rígido 
dos capuzes de fuga Dräger PARAT. O capuz de fuga pode ser carregado em um cinto, alça a tiracolo, clipe de 
garra ou prendedor para o cinto. O estojo rígido do PARAT também pode ser colocado na parede, em um suporte 
apropriado. Além disso, a embalagem robusta dos capuzes de fuga Dräger PARAT protege o dispositivo contra 
danos.

Tipos diferentes de embalagem
É possível selecionar entre diferentes tipos de embalagem: O estojo rígido oferece proteção contra respingos de 
água (IP54), e a embalagem flexível contra entrada de poeira (IP5). Os dois tipos têm um visor para verificar a data 
de validade do filtro e o estado do dispositivo. Especialmente prático: O lacre de segurança na embalagem mostra 
se a unidade foi violada. 

Para os capuzes de fuga de incêndios PARAT, existem duas opções adicionais de embalagem disponíveis. A bolsa 
contra incêndio PARAT 5550 em um estojo retardante de chamas é o único capuz de fuga de incêndios aprovado 
junto aos equipamentos respiratórios (Dräger). Alternativamente, a embalagem individual PARAT 5510 em uma 
caixa de papelão compacta e com sistema de filtro padrão precisa de pouco espaço para ser armazenada em um 
veículo de bombeiros.
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Embalagem individual Dräger PARAT 
5510 e Estojo PARAT 5550
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Dräger PARAT Embalagem flexível
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Dräger PARAT Estojo rígido
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Capuz de fuga industrial e para 
incêndios combinados 
Dräger PARAT 7500
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Capuz de fuga para incêndios 
Dräger PARAT 5500
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Capuz de fuga industrial 
Dräger PARAT 4700

Detalhes
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Com o capuz de treinamento Dräger PARAT os funcionários podem ser 
treinados para a colocação e o uso dos capuzes de fuga. As versões de 
treinamento vêm com um filtro falso para uso higiênico. Eles estão 
disponíveis em embalagem individual, embalagem flexível, estojo rígido e 
também a embalagem de reposição para treinamento com a versão estojo.

Capuz de treinamento Dräger PARAT

Acessórios
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Ideal para fixar as unidades em um lugar centralizado. Por exemplo, em 
edifícios públicos, onde possam ser necessárias em uma situação de 
emergência. Também podem ser colocadas em lugares específicos, onde 
possam ser exigidas como medida de segurança. O PINO de suporte de 
parede pode ser encaixado em qualquer estojo rígido usando os pontos de 
fixação de acessórios.

PINO de suporte de parede para o estojo rígido do PARAT

Acessórios
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Ideal para fixar as unidades em um lugar centralizado. Por exemplo, em 
edifícios públicos, onde possam ser necessárias em uma situação de 
emergência. Também podem ser colocadas em lugares específicos, onde 
possam ser exigidas como medida de segurança. A vantagem exclusiva do 
GANCHO para suporte de parede é que, quando é fixado por um sistema de 
ganchos, o estojo rígido pode ser preso a uma alça a tiracolo.

GANCHO de suporte de parede para o estojo rígido do 
PARAT
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Ideal para transportar a unidade presa ao usuário com segurança no dia a dia. 
O cinto de tecido é forte e confortável de usar. O cinto pode ser usado tanto 
com a embalagem flexível quanto com o estojo rígido.

Cinto (tecido) para Dräger Oxy SR, embalagem flexível e 
rígido PARAT
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Ideal para transportar a unidade presa ao usuário com segurança no dia a dia. 
O cinto flexível revestido de plástico é fácil de limpar, especialmente depois 
do trabalho em ambientes hostis. O cinto pode ser usado tanto com a 
embalagem flexível quanto com o estojo rígido.

Cinto (plástico) para Dräger, embalagem flexível e estojo 
rígido PARAT

Acessórios
D
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Cinto com revestimento antiestático lavável. Largura do cinto: 3,8 cm, 
comprimento do cinto: ajustável de 70 a 115 cm. Pode ser usado com 
Dräger Oxy SR, Embalagem flexível PARAT e estojo rígido PARAT.

Cinto (antiestático) para Dräger Oxy SR, Embalagem 
flexível e estojo rígido PARAT

D
-7

27
6-

20
26

A alça a tiracolo é perfeita para operações rápidas e recorrentes, nas quais o 
dispositivo deve ser levado rapidamente com o usuário. A alça pode ser 
colocada nos pontos de fixação de acessórios no estojo rígido ou nas 
argolas da embalagem flexível.

Alça a tiracolo para estojo rígido e embalagem flexível 
PARAT
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O prendedor para cinto pode ser usado com qualquer cinto comum. Ideal 
para aplicações rápidas, como inspeção ou manutenção, nas quais a unidade 
é fixada e removida do cinto com frequência. Pode ser colocado no estojo 
rígido usando os pontos de fixação de acessórios. Para a fixação na 
embalagem flexível, é necessária uma placa adaptadora.

Prendedor para cinto

Acessórios
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O clipe jacaré é uma boa solução de transporte para aplicações rápidas nas 
quais se precisa de um clipe que fique bem preso. É ideal para ser preso a 
roupas de trabalho ou bolsos. Pode ser colocado em qualquer estojo rígido 
usando os pontos de fixação de acessórios. Para a fixação na embalagem 
flexível, é necessária uma placa adaptadora.

Clipe jacaré Dräger PARAT
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A argola é ideal para transportar a unidade em combinação com um gancho-
mosquetão. A argola é componente da embalagem flexível. É um acessório 
opcional do estojo rígido e pode ser colocada usando os pontos de fixação 
de acessórios.

Meia-argola para o estojo rígido do PARAT
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A placa adaptadora é necessária para fixar o clipe de garra ou prendedor 
para cinto de modo a usá-los com a embalagem flexível.

Placa adaptadora para a embalagem flexível do PARAT
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Bolsa de transporte para 2 embalagens individuais PARAT 5510

Bolsa de transporte para embalagem individual PARAT 
5510

Acessórios
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Projetado visando a simplicidade, o respirador de fuga Dräger PARAT 1200 é 
composto por um bocal e presilha nasal extra pequeno com filtro multigases 
ABEK que oferece 10 minutos de proteção contra diversos gases e vapores 
industriais tóxicos em situações de fuga. Este compacto salva-vidas foi 
aprovado de acordo com a única norma reconhecida para dispositivos 
industriais de filtragem para fuga (DIN 58647-7).

Dräger PARAT 1200
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O Dräger PARAT 5550 é um capuz para fuga de incêndios embalado em um 
estojo retardante de chamas. Ele foi desenvolvido especialmente para ser 
usado por equipes de resgate no resgate de vítimas de incêndio. A principal 
vantagem: O PARAT 5550 é um sistema-aprovado junto com o equipamento 
autônomo de proteção respiratória Dräger nos termos da EN 137:2006, Tipo 
2.

Dräger PARAT 5550

Produtos relacionados
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O PARAT 3100 é um equipamento de fuga com máscara semifacial e filtro 
multigases ABEK15. Em corpo ergonômico e robusto, é compacto e fácil de 
transportar. Aprovado nos termos da única norma para equipamentos de 
fuga industriais (DIN 58647-7) com filtro, confere ao usuário pelo menos 15 
minutos para fuga.

Dräger PARAT 3100

Produtos relacionados
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O PARAT 3160 é um equipamento de fuga com máscara semifacial e filtro 
multigases ABEK15. Aprovado nos termos da única norma para 
equipamentos de fuga industriais com filtro (DIN 58647-7), confere ao 
usuário pelo menos 15 minutos para fuga. Em comparação com o 
PARAT 3100, a máscara semifacial e o filtro são vedados a vácuo em um 
invólucro de alumínio, facilitando seu uso em regiões de clima tropical.

Dräger PARAT 3160
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O Dräger PARAT 3200 é um equipamento de fuga com bocal e presilha nasal 
e filtro ABEK15. Em corpo ergonômico e robusto, é compacto e fácil de 
transportar. Aprovado nos termos da única norma para equipamentos de 
fuga industriais (DIN 58647-7) com filtro, confere ao usuário pelo menos 15 
minutos para fuga.

Dräger PARAT 3200

D
-2

86
05

-2
01

5

O PARAT 3260 é um equipamento de fuga com máscara semifacial e filtro 
multigases ABEK15. Aprovado nos termos da única norma para 
equipamentos de fuga industriais com filtro (DIN 58647-7), confere ao 
usuário pelo menos 15 minutos para fuga. Em comparação com o 
PARAT 3200, a máscara semifacial e o filtro são vedados a vácuo em um 
invólucro de alumínio, facilitando seu uso em regiões de clima tropical.

Dräger PARAT 3260
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Dräger PARAT 4700 Dräger PARAT 5500 Dräger PARAT 7500 Treinamento Dräger 
PARAT

Desempenho do filtro ABEK P3: 
filtro combinado contra 
gases tóxicos, vapores 
e partículas

CO P2: 
filtro combinado contra 
gases, vapores e 
partículas tóxicos de 
incêndios

ABEK CO P3: 
filtro combinado contra 
gases tóxicos, vapores, 
partículas e gases 
relacionados de 
incêndios

Estojo de filtro vazio

Período de utilização Pelo menos 15 minutos —

Vida útil total 16 anos (desde que o filtro seja substituído após oito anos) —

Peso Dräger PARAT 4720: 
675 g 
Dräger PARAT 4730: 
740 g

Dräger PARAT 5510: 
590 g 
Dräger PARAT 5520: 
660 g 
Dräger PARAT 5530: 
720 g 
Dräger PARAT 5550: 
706 g

Dräger PARAT 7520: 
770 g 
Dräger PARAT 7530: 
830 g

Embalagem individual: 
440 g 
Embalagem flexível: 
510 g 
Estojo rígido: 570 g 
Embalagem de 
reposição: 360 g

Dimensões 
(comprimento x largura 
x altura)

Dräger PARAT 4720: 
245 x 160 x 110 mm 
Dräger PARAT 4730: 
249 x 156 x 115 mm

Dräger PARAT 5510: 
190 x 135 x 90 mm 
Dräger PARAT 5520: 
215 x 155 x 105 mm 
Dräger PARAT 5530: 
241 x 143 x 107 mm 
Dräger PARAT 5550: 
201 x 160 x 130 mm

Dräger PARAT 7520: 
235 x 160 x 115 mm 
Dräger PARAT 7530: 
249 x 156 x 115 mm

Embalagem individual: 
190 x 135 x 90 mm 
Embalagem flexível: 
215 x 155 x 105 mm 
Estojo rígido: 
241 x 143 x 107 mm 
Embalagem de 
reposição: 
190 x 145 x 110 mm

Aprovações DIN 58647-7:1997 EN 403:2004 
PARAT 5550: 
aprovado 
adicionalmente para 
EN 137:2006 tipo 2

EN 403:2004 
DIN 58647-7:1997

—

Adicionalmente testado 
de acordo com 
EN 14387

Adicionalmente testado 
para uso contra H2S 
(a 2.500 ppm) de 
acordo com 
DIN 58647-7:1997

Adicionalmente testado 
de acordo com 
EN 14387

Dados técnicos

Capacidade do filtro de gás de acordo com DIN 58647-7:1997*

Tipo Gás de ensaio Concentração em ppm Exposição mínima em min

A Ciclo-hexano (C6H12) 2.500 15

B Cloro (Cl2) 2.500 15

B Sulfeto de hidrogênio (H2S) 2.500 15

B Cianeto de hidrogênio (HCN) 2.500 15

E Dióxido de enxofre (SO2) 2.500 15

K Amônia (NH3) 2.500 15

B Sulfeto de hidrogênio (H2S) 10.000 5
* Condições de teste: 30 L/min, 70% de umidade relativa, 20 °C/68 °F
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Capacidade do filtro de gás em conformidade com EN 403:2004*

Gás de ensaio Concentração em ppm Exposição mínima em min

Monóxido de carbono (CO) 2.500 
5.000 
7.500 
10.000

15 
15 
15 
15

Propenal (Acroleína) 100 15

Ácido clorídrico (HCI) 1.000 15

Cianeto de hidrogênio (HCN) 400 15

*Condições de teste: 30 L/min, 70% de umidade relativa, 20 °C/68 °F

Dados técnicos

Capacidade do filtro de gás testada conforme a norma EN 14387*

Tipo Gás de ensaio Concentração em ppm Exposição mínima em min

A Ciclo-hexano (C6H12) 1,000 70

B Cloro (Cl2) 1,000 20

Sulfeto de hidrogênio (H2S) 1,000 40

Cianeto de hidrogênio (HCN) 1,000 25

E Dióxido de enxofre (SO2) 1,000 20

K Amônia (NH3) 1,000 50

*Condições de teste: 30 L/min, 70% de umidade relativa, 20 °C/68 °F
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Capuzes de Fuga Dräger PARAT

Embalagem flexível Dräger PARAT 4720 3721333

Estojo rígido Dräger PARAT 4730 R 59 431

Embalagem individual Dräger PARAT 5510 R 59 415

Embalagem flexível Dräger PARAT 5520 3721330

Estojo rígido Dräger PARAT 5530 R 59 435

Bolsa contra incêndio Dräger PARAT 5550 R 59 445

Embalagem flexível Dräger PARAT 7520 3721329

Estojo rígido Dräger PARAT 7530 R 59 437

Capuz de treinamento Dräger PARAT, embalagem flexível 3721327

Capuz de treinamento Dräger PARAT, estojo rígido R 59 430

Capuz de treinamento Dräger PARAT, embalagem individual R 59 410

Capuz de treinamento Dräger PARAT, embalagem de reposição 3700515

Informações para pedido

Acessórios

Conjunto de substituição de filtro: Dräger PARAT 4700 
(inclui filtro ABEK P3 e lacre de segurança)

R59471

Conjunto de substituição de filtro: Dräger PARAT 5510 
(inclui filtro CO P2 e rótulo)

R59474

Conjunto de substituição de filtro: Dräger PARAT 5520/5530 
(inclui filtro CO P2 e lacre de segurança)

R59475

Conjunto de substituição de filtro: Dräger PARAT 7500 
(Inclui filtro ABEK CO P3 e lacre de segurança)

R59477

PINO de suporte de parede para estojo rígido Dräger PARAT R59451

GANCHO de suporte de parede para o estojo rígido do 
Dräger PARAT

R59452

Cinto, tecido 6733934

Cinto, plástico R53026

Cinto, antiestático 3715595

Alça a tiracolo R59461

Prendedor para cinto R59456

Clipe de garra R59455

Placa adaptadora para a embalagem flexível Dräger PARAT R58742

Argola para o estojo rígido Dräger PARAT R59457

Bolsa de transporte para 2x Dräger PARAT 5510 R51907

Filtro falso para capuzes de treinamento Dräger PARAT R59479

Correias da tampa do filtro para capuz para treinamento 
Dräger PARAT

R59482

Lacre de segurança para capuzes Dräger PARAT R59484
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Conjunto adesivo luminescente para Dräger PARAT 4720 3725783

Conjunto adesivo luminescente para Dräger PARAT 5520 3725782

Conjunto adesivo luminescente para Dräger PARAT 7520 3725785

Conjunto adesivo luminescente para unidade de treinamento 
Dräger PARAT

3725787

Informações para pedido

Acessórios especiais para o Dräger PARAT 5550

Bolsa para acessórios , grande R 59 491

Bolsa para acessórios, pequena R 59 492

Estojo R 59 490

Alças R 59 462

Embalagem de reposição R 59 476

Gancho-mosquetão 65 x 6.5 mm Dräger R 55 573

Conjunto de peça de reposição loop quebrável R 59 493
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Encontre o seu representante
de vendas regional em:
www.draeger.com/contact

Sede da empresa
Drägerwerk AG & Co. KGaA
Moislinger Allee 53–55
23558 Lübeck, Alemanha

	 www.draeger.com

Nem todos os produtos, funcionalidades ou serviços estão à venda em todos os países. As marcas registadas aqui mencionadas são propriedade dos seus
respetivos proprietários. As marcas registadas podem ser detidas pela Drägerwerk AG & Co. KGaA (Dräger) ou pelas suas filiais em alguns países e não
necessariamente no país em que este material é disponibilizado. Para ter conhecimento da situação atual da Dräger, consulte www.draeger.com/trademarks.
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Dräger Safety do Brasil
Equipamentos de Segurança Ltda.
Al. Pucuruí  61 - Tamboré
06460-100 - Barueri - São Paulo 

	 +55 (11) 4689-4900
	 relacionamento@draeger.com

Rio De Janeiro
Filial Macaé
Rua Fiscal Juca, 476
Novo Cavaleiros
27933-450 – Macaé – RJ

	 +55 (22) 2765 7098

Bahia
Filial Camaçari
Rua Hidrogênio, 2802
Galpão 03
Polo Industrial de Camaçari
42816-140 – Camaçari – Bahia

Rio Grande Do Sul
Filial Triunfo
Rod. Tabai/Canoas, Km 419
Vila de Contorno, 850
95853-000 – Triunfo –
Rio Grande do Sul

	 +55 (11) 4689 4900

Portugal
Dräger Portugal, Lda.
Rua Nossa Senhora da
Conceição, n.º 3, R/c
2790-111 Carnaxide Carnaxide

	 +351 214 241 750
	 +351 211 554 587
	 clienteseguranca.pt@draeger.com


